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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2025/...

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1026/2012 o ur¢itych opatreniach na aéely ochrany

populicie ryb v stvislosti s krajinami, ktoré umoziuji neudrzatel’ny rybolov

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2 a ¢lanok 207,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

1 U.v. EU C, C/2025/1191, 21.3.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1191/0j.

2 Pozicia Eurépskeho parlamentu z 9. jula 2025 (zatial’ neuverejnend v iradnom vestniku) a
rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(1) V sulade s Dohovorom Organizéacie Spojenych ndrodov o morskom prave z 10. decembra
19823 (d’alej len ,,UNCLOS*) a s Dohodou o uplatiiovani ustanoveni Dohovoru
Organizacie Spojenych narodov o morskom prave z 10. decembra 1982 o ochrane a
vyuzivani transzonalnych populacii ryb a populécii ryb migrujucich na vel’ké vzdialenosti
zo 4. augusta 1995* (d’alej len ,,UNFSA*) si riadenie ur¢itych transzonalnych populacii ryb
a populacii ryb migrujicich na velké vzdialenosti vyzaduje spolupracu vsetkych krajin,
ktorych flotily uvedenu populaciu lovia. Takato spolupraca by sa mohla zaviest’ v rdmci
regionalnych organizécii pre riadenie rybarstva (d’alej len ,,RFMO*) alebo ad hoc

dohodami medzi krajinami, ktoré maju zaujem na danom rybolove.

Dohovor Organizacie Spojenych narodov o morskom prave (U. v. ES L 179, 23.6.1998, s. 3,
ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1998/392/0j).

Dohoda o uplatinovani ustanoveni Dohovoru Organizacie Spojenych narodov o morskom
prave z 10. decembra 1982 o ochrane a vyuZzivani transzonalnych populacii ryb a populacii
ryb migrujucich na vel'ké vzdialenosti (U. v. ES L 189, 3.7.1998, s. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/1998/414/0j).
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)

)

4

©)

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1026/20125 sa stanovuje ramec na
umoznenie oznacenia krajin a prijatia opatreni vzhl'adom na tretie krajiny, ktoré

nespolupracuju a umozinuju neudrzatelny lov populacii spolo¢ného zaujmu pre Uniu.

V stilade s nariadenim (EU) ¢. 1026/2012 mozno krajinu oznaéit’ za krajinu, ktora
umoziuje neudrzatel'ny rybolov okrem iného, ak nespolupracuje pri vyuzivani populécii
spolo¢ného zdujmu v plnom sulade s ustanoveniami dohovoru UNCLOS a dohody
UNFSA alebo inou medzinarodnou dohodou alebo normou medzinarodného prava a ak

neprijme potrebné opatrenia v oblasti riadenia rybolovu.

Malo by sa zaviest’ vymedzenie pojmu ,,nespolupraca®, aby sa na éely nariadenia (EU) ¢&.
1026/2012 lepsie vymedzil rozsah pdsobnosti a zmysel poziadavky spolupracovat’ na
zaklade dohovoru UNCLOS a dohody UNFSA.

,»Najlepsie dostupné vedecké odporucania“ by sa mali chépat’ ako verejne dostupné
vedecké odporucania podlozené najaktudlnejsimi vedeckymi idajmi a metodami, ktoré
vydal alebo preskiimal nezavisly vedecky organ uznavany na trovni Unie alebo na

medzinarodnej Grovni.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1026/2012 z 25. oktdbra 2012 o uréitych
opatreniach na ucely ochrany populécie ryb v suvislosti s krajinami, ktoré umoznuju
neudrzatelny rybolov (U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 34, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1026/0j).
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(6)

(7

(8)

)

Takisto je potrebné objasnit, Ze krajinu mozno povazovat’ za krajinu, ktord umoziiuje
neudrzatelny rybolov, ak nevykonéva alebo nepresadzuje potrebné opatrenia na riadenie
rybolovu, a Ze takéto opatrenia zahffiaji aj kontrolné opatrenia vratane opatreni prijatych v

ramci RFMO.

Takisto je vhodné posilnit’ postupy pred prijatim opatreni voci krajinam, ktoré umoznuja

neudrzatel'ny rybolov, a to aj v rdimci RFMO, a po prijati danych opatreni.

Aby sa dali posudit’ vhodné opatrenia, ktoré sa maju prijat’, pokial ide o krajinu, ktora
umoziuje neudrzatelny rybolov, treba presne pochopit’ obchodné vztahy Unie s
posudzovanou krajinou, a to aj analyzou historickych udajov o dovdzanych vyrobkoch,

ktoré odrazaju skuto¢nu Struktiru dovozu vo vztahu k tejto krajine.

Nariadenie (EU) &. 1026/2012 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Nariadenie (EU) &. 1026/2012 sa meni takto:

1.

Clanok 2 sa meni takto:

a)  pismeno b) sa nahradza takto:

D)

»pridruzené druhy* su akékol'vek ryby, ktoré patria do rovnakého ekosystému
ako populacia spolo¢ného zdujmu a ktoré sa zivia touto populéciou, ktorymi sa
tato populdacia zivi, s ktorymi stperi o potravu a zZivotny priestor alebo sa
spolo¢ne vyskytuju v tej istej rybolovnej oblasti a ktoré sa lovia alebo su
nahodne ulovené, a to aj ako vedl'ajsi tlovok, v tej istej rybolovnej oblasti

alebo oblastiach;*;

b)  pismeno f) sa nahradza takto:

”D

»heudrzatelny stav* su podmienky, pri ktorych sa populéacia plynule
neudrziava na urovniach ani nad troviiami, ktoré moézu produkovat’ maximalny
udrzatel'ny vynos, alebo ak sa uvedené tirovne nedaju odhadnut’, ked’ sa
populécia nepretrzite neudrziava v rdmcei bezpecnych biologickych hranic v
sulade s pristupom predbeznej opatrnosti k riadeniu rybarstva, ako je uvedené v
¢lanku 6 dohody UNFSA; urovne populacie, ktoré urcujq, ¢i je populacia v
neudrzatelnom stave, sa stanovia na zaklade najlepSich dostupnych vedeckych

poznatkov;*;
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¢) dopla sa toto pismeno:

,»1)  ,nespolupraca‘ je nekonanie krajin v dobrej viere a nevykonévanie

zmysluplnych konzultécii, a to aj v rdmci RFMO, pri ktorych sa vynaklada

podstatné usilie dosiahnut’ dohodu o prijati potrebnych opatreni riadenia

rybolovu a medzi priklady nespoluprace okrem iného patria:

1.

odmietnutie viest’ konzultacie alebo zapojit’ do konzultacii vSetky

relevantné pobrezné Staty a Staty vykondvajice rybolovné ¢innosti;
neopodstatnené jednostranné ukoncenie konzultacii;

nenalezité omeskania, a to aj pri odpovedani na ziadosti alebo zapajani sa

do konzultacii;

zadrziavanie informdcii relevantnych pre konzultéacie;
predkladanie neprimeranych Ziadosti o informacie;
nereSpektovanie dohodnutych postupov;

systematické odmietanie zohl'adnit’ protinavrhy alebo zdujmy inych

stran;

systematické néstojenie na vlastnych stanoviskach pocas dlhSieho
obdobia bez ohl'adu na flexibilitu a Gstupky, ktoré po€as konzultacii

ponukli in€ strany;
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2.

9.  odmietnutie zohl'adnit’ najlepsie dostupné vedecké odporucanie alebo
historické rybolovné ¢innosti tykajice sa relevantnej populéacie alebo

populécii;

10. vedenie konzultacii, pokym prebiehaji konzultacie o rozsiahlych
dohodach o spolo¢nom vyuzivani vSetkymi stranami , s ciel'om uzavriet’
¢iastocné dohody o spolo¢nom vyuzivani populdcii alebo nésledne
uzavriet’ ¢iastocné dohody o spolo¢nom vyuzivani populécii, z ktorych
su vylucené niektoré relevantné pobrezné Staty alebo Staty vykonavajuce

rybolovné ¢innosti.*

V c¢lanku 3 pism. b) sa body 1) a ii) nahradzaju takto:

1)

neprijme, nevykonéva alebo nepresadzuje potrebné opatrenia v oblasti riadenia
rybolovu vratane kontrolnych opatreni, ktoré zarucuju u¢innu ochranu a riadenie
populacii spolo¢ného zaujmu, a to aj opatreni v rdimci RFMO alebo v pripade

dvojstrannej alebo mnohostrannej dohody; alebo

prijme opatrenia v oblasti riadenia rybolovu, napriklad kvoty alebo diskriminaéné
opatrenia, bez toho, aby riadne zohl'adnila prava, zdujmy a povinnosti ostatnych
krajin a Unie, a tieto opatrenia v oblasti riadenia rybolovu, ked’ sa posudzuja v
stvislosti s opatreniami prijatymi inymi krajinami a Uniou, vedt k rybolovnym
¢innostiam, na zaklade ktorych by sa takato populdcia mohla stat’ neudrzatel'nou; za
takuto sa povazuje aj situacia, ked’ opatrenia v oblasti riadenia rybolovu, ktoré prijala
tato krajina, neviedli k neudrZatenému stavu populécie len v dosledku opatreni,

ktoré prijali ini.*
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3. Clanok 6 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

»~Postup pred prijatim opatreni voci krajinam, ktoré umoznuju neudrzatelny rybolov,

a po prijati danych opatreni*;
b)  odsek 1 sa nahradza takto:

,»l. Ak Komisia povazuje za potrebné prijat’ opatrenia uvedené v ¢lanku 4, oznami
prislusnej krajine, ze ju zamysl'a oznacit’ za krajinu, ktord umoznuje
neudrzatel'ny rybolov. V takychto pripadoch sa bezodkladne informuje
Europsky parlament a Rada, ktorym sa nasledne pravidelne poskytuji

aktualizované informacie o vyvoji a prijatych opatreniach.*;
c¢)  vklada sa tento odsek:

»2a. Ak populacia spoloéného zaujmu patri do poésobnosti RFMO, Komisia pred
vykonanim oznamenia podla odseku 1 s cielom napravit’ situaciu predlozi
pripad krajiny, ktorda umoznuje neudrzatel'ny rybolov, v prislusnych pripadoch

organu danej RFMO zodpovednému za dodrziavanie predpisov.*;
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d)  odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Pred prijatim opatreni podla ¢lanku 4 Komisia poskytne dotknutej krajine
primeranit moznost’ odpovedat’ na ozndmenie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku

v pisomnej podobe a poskytnit’ relevantné informacie.*;
e)  doplnaju sa tieto odseky:

4. Komisia poskytne dotknutej krajine maximalne 90 dni na odpoved’ na

oznamenie uvedené v odseku 1 a primerant lehotu na napravu situacie.

5. Komisia sa po prijati opatreni podl'a ¢lanku 4 nad’alej angazuje a vedie
otvoreny dialog s dotknutou krajinou a presadzuje spolupracu na dvojstrannej
alebo mnohostrannej trovni s cielom dosiahnut, aby uvedena krajina prestala

umoznovat’ neudrzatel'ny rybolov.

6. Ak dotknuta krajina v dobrej viere za¢ne konzultacie s Uniou, Komisia sa do

takychto konzultacii bezodkladne zapoji.*;
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4. V ¢lanku 7 sa odsek 1 nahradza takto:

,»l. Opatrenia uvedené v ¢lanku 4 sa prestanu uplatiovat’, ked’ krajina, ktord umoziuje
neudrzatelny rybolov, prijme vhodné napravné opatrenia, ktoré st nevyhnutné na

ochranu a riadenie populécie spolo¢ného zaujmu, a tieto napravné opatrenia:

a)  boli prijaté samostatne alebo dohodnuté v ramci konzultacii s Uniou a v

prislusnych pripadoch s inymi dotknutymi krajinami alebo v ramci RFMO; a

b)  neznizuji G&innost opatreni, ktoré prijala Unia bud’ samostatne, v spolupraci s
inymi krajinami alebo v rdmci RFMO s cielom ochrany dotknutych populacii

ryb.c.
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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